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In ind. grai 
aItalie is ami 


Udin, par taut che. si ci 
burla al sta par sclopî, E dulà 
che no si è biclzA por ajar,, ogui 
tornade dai Consejs "e je une lex 
rufe; e dono la barufe, une code 
di polemichi 
Lis quistions plui min 
vèntia berdeîs, i afaruz di mi 
atrazion ordenarie ‘e dismòvin da. 
vois sore davcîs, lis. propuestis 
pinì rampidis e resonidis "© edlin 

iure; no si distrighe m 

une conclusion» no si 

fis un pÀs indenutit: si sherghele 
sî urlo, si scombat e sì r'mande. 
Juste come a Monteitori, come a 
palaz Madame: strassarie di 
strassarie di fit’ e strassarie .i° 
rietit e digmitàt. 

*E sow manie cheî guitri 
mons, indulà the fa int ’c A 
il sintiment' di infotàsì dai ‘partiz 
€ di votà listîs indipendentis, che 
trin indenant come cu. va. Là i 
conselrs si dan dongie, si fevèlin 
cence sputandsi © Certce mostrisi 
i pugns, "è disin la !6r impinion. 
“e resònin, e -disbràtin, “e ‘risò- 
vin: o cussì o;culà; ‘e nissun cru» 
pule:che:cressint Ia puo" comuri 
9 a'un ussîr si mandi a trai la 
ziviltàt latine. che justant nn pe 
Urit 0 fasint un: pissodàr sì tra- 
dissi l'interes da! proletariît, che 
metint sù une tabele su la jentra- 
de dal paîs o comprant une ca- 
riole pal scovazzin sì buti gui pîs 
par aiar la situazion internazionil. 

chei — aneje di dilu! — *e 
son umign incussienz, nm'gn che 
no. capissin nuje de gravità dal 
moment ch'o pasto, piars igno 
ranz che no viddin une quarte di 
TÀ dal nîs.e no.si visin che l'ama- 
nitàt & ciate a' jessi sul 6r di um 
sfondaron 1‘ Personis ‘sèriis e ple- 
pis di sintiment'e son chés che cjà- 
Tin lontan. a Moscie 0 a Washing. 
ton. e s'infàtin rognis dal 
paîs; chés che ubidissin. *e dire 
zion dal 16r partît e no es dibisw 
gnis di one vile 0 di ame borgadi 
chés che sì fisîn tie ziambadòriis 
in dotis x atistions. ancie se do- 
pa in chestis siambadriis s'inzo- 
pède dute la 16 amitistrazion. Ce 
esempli di dis'iterva, di d'ssipinè, 
di largjezze d'ideis che dan al po 
pal i consefra dè minoranze che son 
Simprì contraris a. chei de majo- 
tanze, e Î constire' di majoranze 
che lis pènsin. dutîs par.fà.dispiaz 
© provocazions a chiei di minorar- 
ret 

Cheste nere cence quartir, che 
salacdr "e podares vé nne qualchi 
justificazion în timp di campagne 
eletorsi, "e je deventade une ma 
latie croniche e inenrabi! in Ita- 
He. E sì pò stà stedirs che i sore 
stanz des centràls "e fasaran l’oni. 
potenze par infetà ancie l'Istitht 
Regionîl, par film. deventà, para- 
litfe e dispossent: come che son 
dutis Tîs istituzione coladis ip mar 
ai partiz. 

Nosltris no savîn ducjemò ve lis 
votazione regionàls in Italîe fe vi 
garan fatis, come che comanide 

la leghe afarist@ 

k "e è gramnlis 
di fiàr, ‘e a sgrifis fungis che st 
vin pardut, ‘e A ongulis spizzatis 
‘ma sane; e la frarze 

linerazion: "e muftipliche da 

sé ativitàt e la s$ risistenze, Ti 
gnît di voli i giornai foragifa dai 


Sassisoti-dai ‘liberai e 
nanze, e sî visareis. Ma:che si fà 
0:che no si fasin lis votazions 


regions 'e uelin magari riuunzià a 
cheste pizzule mostre dî vere de 
inoerazie, Iort 1 furlans no 
rindnzin, Un pocut in dì "o vin 
di rivà a fàur capi a chei di Rome 
che ir FriGl no je nome une mi 
noranze alogiote trascurabil che 
domande il so just rispir: în Fridl 
“e je une stragrande maforanze 
furlane, e duncie alogiote, che je 
stufe di sopuartà la dominazion di 
une trascurabil minoranze di emis- 
ris de Love e dai Cuei fataî. E 
è dì, vizzine 0 lontane. che 

uo stcîn a vignî i pimpinei dai 
tor. iujanîs ideologi- 

: Ja Region Furlane ‘e è di vé 

un so guvir ch'al zovemi;e no 
une minie di infatuîz o: di. csaltàz 
spùdîn parmis beve e inse 

e che,no giàvin an grì ‘de 


Il: gialut. sul ciaminut. 


Mida di bessoi 
*** I manarins dal M.S.I. ‘c van 
atér a ciapî sù firmis cuîntri lor 
denament regionàl. Cjo', 16r e je 
rin usîz cussì ben a raspà intàr 
dal ues de granitiche unitàt, che 
no podaressin adatfisi a roseà scaîs. 
Cua chè gramulis che sì son fa- 
ricadis tai vinc' agn de cucagn 
Aucje î siors, Hberai... Ma, vera 
mentri, i Iîberzi sono un altri par- 
tît o nome uu altri non? I repu- 
blicans . che son simpri stiz cjalz 
pe cause regionalistiche ia chest 
moment al pîr che clòpin: ’e àm 
disbassade la vòs, “e bàtin il claut 
da Punîtàt, "e rumiîn fis massimis 
cuintristantis dal Jr Mazzini, 'e 
sgàrfin tai scartafaz dal eg 
ment par ciatà il ejavez di salva 
la cjavre e la verze. ©hei aîtris 
partiz, în viste di une campagne 
«letorîì, no san di ce bande vo- 
tisi. In sostanze no rìvin adore 
d'indivinà se cheste nuvitît ur zo. 
varà o no ur zovarà. Tuî spere. 
cui è pore. Dulà che son sigùrs 
di vé in man la majoranze "e ores- 
sw la region dulà che son in man- 
cul no uèlin sintî chesc” discors. 
Si po” spietisi di dut, de 16r ban- 
de, secont i ordins superiòrs che 
ur rìvin dì par dî, A noaltris ch'o 
vin ciapade me strade drete. nus 
faràs Ben di véjn duc’ cuîntri: par 
clarezze e par. pulizie. 


Impinions sasasinis 
*** «Il Mondo» al è un sfuei 
anîf, rivàt juste al quart numar. 
Al è um sfuei par sii 
francs la copie. E al è un sfuei 
enigmatic: al stampe articulessie 
celeri , Bberils e 
sovietichis e anti 


moericanis, Duncje nol è apartitio, È 


ma pluripartitie: ume vere vallg> 
meine Zeitung =. Par intant ‘al 
spuzze di diestre. Sul ultin numar 
di chest sfuei, nn tal Averroè al 
publiche une tirade cuintri lis re 


din plui in dentri,:La pritnè e b 
plui dolorose e je chè dai dipuar 
tàz: tremende :quistion che è an 

ie nÒ ‘cs. 1. guriz: 
zams ‘e ln fat di dut —il pussibil 
e l'impossibil:— no si dis par fàju 
vigni farma par-savé. almancui 
se chei puarèz ’e stn vis o muarz. 
I fintremai uè no èn podòt sigla 
và maî nuje di pusitif. Lis famèîs 
— e and'è une vorone — te lr 
disperazion “e scomènzin a scr 
pulà di vè dafî cun tune. buro- 
crazie buine di nuje comude, 
cence cussienza € cence vimanitft 
che ciape sot gjambe dut ce che 
nol bute ale ‘pes sés gramulis. "E 


sultit. E alore,nne ‘des :-dés: 0 
no si capìs l'impuartanze mimane € 
pulitiche di cheste tragedie, ono 
“i sa ciatà la fate di risolvile. Tant 


gions, Averroè al jere un sarasìn 
di Spagne ch'al è rivàt adore fin 
tremai di regoîà lis cuestis a Avb 
stotelca. Ancje chest Averroè dal 
« Mondo » al è di jessi un sarasin. 
magari d'Italie, Tra lis altris al 
spieghe che nissune Region in Ita 
lie "e je avonde siore par vivi cen- 
ce sovenzions dî Rome: ma nol 
spieghe Averroè dulà che Rome "© 
va a cjoli His palanchis par cover 
zionà lis Regjons. Vadì a Bagdad. 


di ‘’lunis, în, 


*** Cheste volte il sfuei dat Lu- 

al è mudade lune: al à pub 
cit vin articu) dal prof; Spazzapan 
a favòr des auto: regionsls. 
Cialait po*, ce robis!In chest ar 
tical, di savòr republican, al è 
scrit: a I udinès "e dn oltt che al 
non de iVignesic Julie ai vignis 
zontàt i non dal Friù n. *O cro- 
desin che Ja quistiom "e fos Inde 
tun'altre maniere. Cui saressino 
mai ches’ ndiués? Ogai mè si 
fis fa lune è ogni di s'in'impare 
une. 


Un passùt ‘ala’ volte! 
farz siòrs de  Ciase dai Tre 
Puartons, apene montàz Sì scaga, 
di père di resti bessoi “e dn fate 
une corse a Udin be’ svelz, seben 
che cui ch'al ei fos risciît a fa 
ua taut, fintremai chealtre dì, al 
sares colìt sot la scomuniche che 
sfulminave duc* i traditàrs! Ma în 
chest mont "e son nome lis mon- 
tagnis che stan simpri fermi 
veri a stai che culà vie ‘e forin 
ricevîz cun due’ i ondrs: anzit, 
'e uelin dî che sedin sti imbe- 
veriz ben e no, mAl di cafenèris 
e d: P3. E dopo.di vè paràt jù vu 
son numar di munzui di ches: bon 
Toòr, i rapreséataz dal popo! di 
Gurizze sî sintàrîn convertîz al re- 
Sicnalisim: chel normîl, che si ca- 
pîs, par iutant. AJ è. za alc: bisu 
gre pensì che. chesc*. si6rs prin 
e jerin centralise’ svissariz do- 
no, lade strucje cheste brame, la 
vevin sostituide cul bicl progiet di 
un Frial'leît a Vigaesie; cumò si 
saressin ‘adatàz al distin di une 
Region furlane! Cui sa mai ce be- 
varon. ch'a] jere stàt metàt in che 
P5?-Droghe 0-no droghe; i ‘rapre 
sentanz di Gurizze, tornàz iudadr, 
si son metùz in vòre; ma cjatant 
il ciamp bielzà semenît, ’e àn scu- 
gnùt adatîsi în- part a simiotà ce 
che vevin za fat altris di 16r, în 
part — tant par fà alc di euùf — 
a semenà jarbazzis e malegrame 
par ruinà il ricolt. *O sin: propi se- 
nebis di viodi ce ch'a] saltarà far 
di bom e di utîl pal Frifl. 


Cence lavor il 10% 

Un'altre spine che. sponz simpri 
plui 'e je chè de disocmpazion: il 
flagiel insapnartabil di cheste di- 
«graciade provinzie. Sn cent € 
vine* mil anîmis cà *e son dodis 
mil disocupîz stàbij: “1 dis par 
cent. che no san ce metì sot î 


precî, a maludì, a vaî: Rome *e 


rispuint cun tun grum di promes- 
Ma lis prom Implènit 


ogni 

tant lusigis sfilzis di lavérs publios 

bieizà aprovîiz a Rome e di pronte 

ruzion ! Cè la disperazion "e cres 

dì par dì e la sperienze "e à inse 

guît a no crodi fintremai che no 

Î6t. Si copîs che a Rome ‘e àn 

altris gris pal cjf e no àn timp di 

1A dar es misèriîs di castù: No 
ino la quistion del MSedì? 


‘$ a Patrie de] Frilla 0 a] MLP.F, sì puedio fa:s0] C.C.P 0, :9-17136 intestàà «I-M. 


és “che je 
stade smolade a-« zone francie 
Ancie in cheste ocasion, 
da l'augunìe di ume zitàt ‘che; 
018t jessi taliane, Rome no à bavitt 
fi dì mancul di doprà îl conte: 
gotis, di pesì la 56 caritàt cu Ja 
belanze dal E cumò la sé 
Durocrazie *è cjate far duo' i ine 
tops par imberdeà J'aplicazion di 
un provedîment che la i; n 
tave come la mane idal ci) 
aricie cheste 
ridîis a une 
mutilade dal si 


malinconics cui timps di 
ne volte. 
ea $ 
L'ospedal gnùf: 

Un'altre rognute "e je chè ‘dal 
ospedil'enfif, *E sani coventéz di 
biot.dis agn ‘par fa sù cheste cu” 
struzion comude e moderne: Gje 
nio Zivî] è Cumissions Ministeriale 
la tignèrin 4 batte lo veglàrin 
dì e gnot par che cressàs a regule 
di arte secont dutis lis preseri 
zions de. tecniche. ospedaliei, Ri 
vit il'imoment'di ‘screthi, implt di 
snesseà a comedà ce che i soldiz 
forese” di ocupazion 'e vevin dis: 
sipît ce nassial? No.si caps di 
ce bande, ‘e salto far l'idàe ‘di 
verdilu a presi rot e fint sù un'al 
tri. Tan'che se si tratas de ciasu 
te dal cian? "E son vignudis for 
di colp tantis di chès critichis, 
tantis di chés pecis che, insumis, 
Vedifizi nol val nuje pe sò fina 

tit. E tra lis tantis, lis plui re 
sonadis "e saressin chtestîs dés: che 
il cjasament si ciate a jesi done 
gie la linie di cunfin e che al do 
mande masse spese pe manuten- 
zion. Sul cont dé prime obiezion, 
si podares rispuindi: parcè no si 
traspuartial in altris sfz ancje la 
sezion ospedaliere de Cijase Russe, 
Vospedil sanatoriti e ‘che dai 
maz, par che reson istesse? E sul 
cont des spesis di manbtenzion, 
’a-rdcuardarin ‘chè’ faste apont par 
tignî chestis spesis'te misure plui 
moderade pussibil; "e fo scartide' 
I'idee di enstruî tm Ospedil a pa- 
veons disseparàz e al fo invezzi 
fabricit în manîere di podè meti 
dutis fis dis o dodis sezionis e due' 
i ufizis e siarvizis in tun'sò1 grant 
oct. Coi sa nuje ce întindimenz 
msteriis che puedin vè chei taî 
«che àn discjadenade cheste stupî 
de campagne cmrintri dal Ospedìl? 


FURLANIE ZOVINE. 


Za tre ogn, quar'che, tra lîs è 
duzzadîs Wes ‘personiz pusitivis, al 
È comparît chest sfucî, î redatérs 
. dnstes un fregul di spe 
rarze di ciatà qualchi ami ira lis 
fersoris maduris c usodîs a reso 
nd. tra i furlans cence dotîs, spè 
rimentiz e afezionéz ’e I$r tiare, 
cs lér tradizione, al I8r spirt: ma 
noi pensavin. di podé tirdsi is simo 
patfis dei zovins cho vevin juste 
butadis do bande chés munturis di 
pizzighet: indulà che è sorestonz 
diognè Yale ju vevin insacdz: Tr 
vezzi il sfuei. cu lis séu ideis creo 
tichis, al è vjatét squasi plui con- 


sens în miez ‘e soventit che no 
ba i cordutins o 3 cinquantins, A 
pensile ben si vares vil di indi 
viné un risultàt dî cheste fate. I 
midilrs "o èn bilzà faz i ues: 
drezzdurai “o je une cjose intri- 
gude. E i furlans di miczo et&t 
‘o vevin madressudîs lis 16r ideis 
o cime de retoriche del ‘18, di 
Vittorio Veneto, del simitieri plen 
di zugatui di Redipolic: e si esin 
addtîz. dopo qualcka bruntulade. 
e meli sì 1 pedoE su Pasulo:de 
giachete. La l6r furlanitàt. se'nd? 
verin un jregul. sì ero incanalado 
tal ‘agarsi clip, bintimental, fot 


clovistîa e ben dumiestift de So 
zietàt Filologiche, A vorante o cin 
quant'agi, cui ricuas= dal Scjars' 
e dat Moni Grapes nol è fazil gam- 
dif strade. Tra la zovenigi piu 
sveado e dlui inteligento, l'educa 
zion riaziondi “c veve creade nome 
uno scuso @ dissipline esteridr, 
ma no neve poddt pord dentri lis : 
s0s îulris ta l’unime. Obiedz di colp? 
a tuudî sumade; dopo il crac dal 
cjscie-di carton, un bîel trop di: 
Santaz, ’e dn savfit viodi il monti 
I cir e sì son butiz cun? 


mò zovinò al è ancjemò un doman, * 



































es‘piui 
dùt. è ancjemò cjans ‘e bàin. La 
vile si è dismote for par fàr, e no 
me chès vòs slambradis-la- tègnin 
leade, Lis lis eletrichis picjadis sui 
ciatmtons des ciasîs *e pendòdlin di 
ca e di lì ogni volte che une bu 
gade di bucre si rondòle jù de For 
cle © S'ibuse per stradutis. 1 bal. 
cons ’e son come «dariz, che 
lissin sbrissà tais dì lusòr fùr pa, 
sfesis, 

“I° cjarbondr al fas 
ciat'dal fac; uè al è rivit a finî 
di vendi dut it clarbon, ch'al ve 
ve fat vie. pal istai fe stade 

* une zorade lungie, parcò ch'al 3 
scugnùt tignî i voi viarz pardut: 
a conti sacs, a controlà stadèriis, 

nimars. Nol'à tft timp 

di parà ju noie pal cuel, e usgnot 

sivl & plùi ne fan ine 
TI cierbonar'al Fis i conz da cjif 
dal iudit: il boîc di Vide 

ià rindat” iitie tasse di ciartis di 

» Cetantis stò. 



































‘un grumok di agn indaîr, co 
il defont sindîc Reglan gi vere È 
vidîz i boss 
loz, un par-fami 
al. cre tocjit aî Spècare, patvìe che 
deri «int «di fiîr e di 
aliere il plui biel 
Cianaì e il piui antîe., Tal 
xinfez al. veve une grande cròs CI 
rulide, plantade in tun clap» cul 















findîz tub pais! e pics Pugie 





mutare sepî ‘Diu cetane*. *E disevia 
antie che, pluî:di sinondetta dai 
lens SS e dai baraz; isso veve 
ai fat:noje ini chel bose € che 
* due hi ‘vevin tignàt come lac se 
it: Une-volte ad an, il més di 
ce sù in pre 
cission ‘cu la‘int:'bi ‘rivave fintre 
moi sotla Cds, iiduta che pre 
di al slargiave tine benedizion suî 
vis'e sui muarz. 
Quan'che l'uîtin dai Spdcars, 
disùt a' vite sole, cur ‘tune 














inidenant. dava, par 
shosscve pulit il Dose. 
sì leris centenaris. e'al 
di ‘cumbinà ‘un''aftt che 







vile, pensatt che int a 
gion in Vite a’ndi sati 
par dispieti Ma i umiga, ce tr 
mò, ce dibot,.ce dopo di vè pensit 
sore une 7omade' o; ine setemane, 
i disdrin due di 

Une guot.al riv fin Ri dì lui 
Basti, il. piu vicli omp de vile; 





‘aisi sentà su ‘la bancie, al tia 
“il'cai e po' È 


japà di pet: 
ant 
spelà il bosc di Vièe, nomo? 

— Sigùr. E ce orèssia] di? 

— AI dl dî che il bose di Vite 
no-si lu pò-tajî» parvie-che i lens 
“è son nudrîz cul sane dai nestris 
vons. Nisun lu d mai teciîit 2 
memorie di omp 
Sil al cjalà il vieli di sot in sù: 
Bi 















lis ploîs, i seravaz, lîs nevcadis di 
centenîrs di ‘agn? I sane dai 
vonst Sestu ancie tu come Es fe 
menutis? IL bose jo Iu di cjoît e lu 
ài pajit une biele monede, no m> 
ghe par tignilu cont. 

— Tenti a mons, Sila» che ni 
sun ti vignarà a boscà in Vide; 
nissum, parcè che cheste int no à 
clap tal stomi come te. 
al jere 18t strissinant Es 
dalminis è Silan al veve tiradis 
sù iis spalîs. 

Di là un pic di timp. al vere 
ciamdt i mii cu js marcanzìis 
al ore làt in ‘cun tune fa 
mne di ciarbonîrs di chès bandîs 
dal Causdi, 











“Al ere un grum di agn che jui 
al fasere ciarbon, e al veve vivîit 
tal suusîr des sitis e ds manùriis 
fin di-quant ch'al. vere tact a 
talpînà: di bessòL nl cognbsseve 
{l vajulà des frastîs e it' bot Scja- 
fojat dai lens ‘che cdlin.jù zoncjàz; 
al sì-giokdeve i gust salvadi ‘dai 
brancs: di ‘bosc dispedàz.e ridusiz 
a' plan, il riaschon umit dai zocs 
che sangànin, fl rumîa imbunît des 
pojatis impiîidis. Ma il bose di Vide 
distirit ali su ché lenghe di cret 
che sî strimìs vie, fintremaî che de- 
vente tant suitile ch'al passe juste 
un omp, il bose di Vide inmatunit 
tal businér da l’aghe che cér fr tal 
foran lajù sbas... a tajalu ancie 
In al'veve sintit come une ponte 
a sgiarfiî intor dal stomi. 


Q 


E. usguot ch'al è finit di vendi 
il cjarboa, fin l'ultin sac, e ch'al 
s'inacuarz di vè nadaguade une 
manezade di bèz, al ciane e al mo- 
le Es ciartis «poi al sì ferme 
a scoltà È uacî dai cjans; al come. 
de ls cjortis a macuz, al scove cui 
pas die' i cjantons de cusine. 

i Di 























, no lis contistui 


PATRIE DAL FRICL 


n 


tà danze bézt Al dvi fibrat pl 
tàt'le ciamite, daîir il quadri de 
Madone, dulà ‘che. sal zonte am 
cia i btz di Vie, al ven fàr un 
numar dî fì barlamà i véì. 

Sì, tai ab'à bott per tiare il 
hose dî ‘il bose che di sere 









al sbisiave sutîi e a buinore al ere 
dut un bruî di vite dismote, Cu 
mò ià "e son è zocs che sangànin. 

Lis bajadis daì cians "e slàm- 
brin la gnot. Ma lui al è un omp 






faz par doprà 0 per 
tant aur che pesin. 
Lui al è na sidr, e cumò al sì tra 
tarà come uN sibr: a? metarà în 
dret la ciase al comprarà scarpis, 
mudis di fieste e, fintremaî, un ga- 

tan cul golîr di pl. 
© cjans a’ ‘sì sodlin di flat vie 
pe vile muarte. I piusîrs “e màssin 
e’svampissin un daîr laltri, come 
@l fum di una ramine che ho! di 
galop. Al pr che vàin i cians di 
ans È 








AI cjape sù i sici btz e ju puar- 


fe disore. strenz intòr dal stomi; 
al distapone il:stramdz» lu alze in 
tun cianton e ju poe lì. Ancje fui 
al sì poe: la qnarvadure si dismo- 
le, sì distire: è vdi *e clùpia, sin 
Cudin, Silan al è indurmidit. 
Ma il so sium al si sbreghe în 
tin bordel di urladis. | > 
T:cjans? No: al pàr che sedin 
sbergheladis di cristians sgosfz, al 
pèrt 
— Din. ce mai dal di jesi? 
Ta trimarole "e sciasse 1 cior 











Ls no)nd'è. AI.salte sù dal jet 
08 Si mb I daope cu a memo all 
tuche intr di 
trugns. Lìs urladis “e rìvin don- 
gie. simapri, plui dongie. 
I biz, i bézt.. 
Al teme indadr al ribalte ìl jet, 
al sgiarfe taî scus. al paîpe 51 mor 
ivi 1 dal quadri de Madòne. 
Cu.la sò marcanzie strente tai 
braz. al sînvoluzze tes cuzzinis, 
tan’elie un frat tal grim di 56 mari. 











une cengle che si tire dengi 
pri plui 2 strent. E lui 











sarà a cità requie pai 
ber. 


I cjans. te vile. “e bàin lis gnoz 
intieris e no discuinzin anîme vive! 


A. CJANTARUTE 











i’logni siorte .di cun-* 





Co 


| Lengate! 

Dongîe chè ale di puarion; sù 
la strade, lis frutatis si intropavin 
a badajà e a ridi. 

Mariute, cussì vive, ligriose è 
iacaronate, "e discoreve a brazze 
Viarto di Tunin, che j stà daùr e 
mol olse a viarzi bec, 

— Ce amp! Di vè pòre a dî une 
peraule!... Tn mans a mit ‘O di 
di falu penî. deventà mat par chel 
«sì» ch'al sì spicte. "O viodareis! 

Tis fantatis *c rìdevin a ‘fuart. 

Une sere Tunin:e Mariute si 
ciatàrin di bessoi fiir dai pis. Tu. 
min, ruan come un gialut, cu la 
vòs che ì irimave, al rivà adore 
dì barbotà alc: al si spiegà.., E 
Mariute, sfigurade, cu Ja muse co 
me un pezzot e un gran colament 
di vite par duc' ì ues. no savè rî- 
spiindi, 

"E spesseà a dî did. 


Tal paîs si puàrtia în sepulture 














i pùars. 

Tn predi sl, în cuete e stolè 
mere, i feraluz di ca e di là de 
casse sclete e, dar, la int cul ciîf 
bas, Insomp di ogni androne, qua. 
tri di 16r a curiosi: quan'ch'al pas 
se îl muart "e s'insègnin. 

— Dapo mai ch'al penave. pua- 
ret. 








PETRIS 


x $i 
“Pimp “indadr to di 'feveltt ‘dal 





volte lassaimi che is" 
Siosse sore di nn altri derivit di 





PIERI: Pelris. 

Il corston Petris, prommzià PÉ 
tris e spari 
al paarès d'urigine cjarance: 
fàt une vore di Petrîs "e son a Dinr 
pec'. Sauris, Soclèf e Prà 

Noaltrîs, tant usîz a viodi l'esse 
final tai nons di persone e di lic 
{Fabris, Nigris, Lucîs, Gottardis, 
ccet.). probabilmentri uò vîn mai 
badîit a chest cognon? pensant che 
si trati di une des solitis formis 
latinizadis (abla:ti pluràî, cul de 
ch'al è lat piardati che si ciàtin 
par dut "1 mont. Ma la cjosse nò 
je cussì serapliz, perceche tor dal 
Dusinte ta forme Pol dt 
sade come non di batisin: « Petris 
monachis »  (Rosazzis), 0 honis 
dicti Petris», Petris gastaldio n. 
Petris sacerdotis », « die- 
», «Malfato fl. domini 
sacerdotis », «in terra Pe 




































ntu utis pizzininis 





© It Crist, stila (casse, al slargie 
i braz al cîl,;distirit ancje lui e0- 


iime un.omp. sul’ mortueri. 


Tal paîs si puàrtin în sepulture 
i siòrs. 

L'otomobil al va a pas dàur dai 
predis în pivift neri e i frutaz cui 
stanidars “e son ros di fature, La 
int daîir *e cisiche, *c ciale atér. 

Ma su ia casse di majàr, dute în 
tajade, nol è îl Crist cui braz slar- 
giùz viars il cîl. 

Siguòr. fas 








i murî pine! 

Vic pal troî. og tant al sì fer 
mave a dd un ene în ca e in là 
par dentri des'cisìs. Di Ual ve 
guive sù un bon edfr dì jarbe sal 
vadie ch'al consolave: chel bon 
odbr di crei ch'al mande il bose 
in ciartis zornadis di viarte, co' il 
soreli al rive dentri 

Ce dal di v8 oli. dî, mo’, cun 
chè zigade di sot vés che j è sciotì. 
pade di bocje?. 

Une vio'ute e cncave fr dal 
butul c il so voglut al ere come 
Il cil.. 

Cun chel butul. di fl ienfrà i la 
vris. lui nol si ferme plui a ct 
riosì tes cisis ditune il troi. 

— La viarte per me ‘e je sco 
menzade cumò!... 








BIDIN 


mansuzzei “emveme nome rperemmaneeziazi ne ein 


1 nestris 


cognons 


no pitòst Pers. (’Ò vin ancie.sl 
cognon Potrissino, Cividit. sec. 
XVIII, «che sì spiegare plui na 
turalmentri da uti Pets). 

Ma Ja ‘ciosse lui curiose "e je 
che, par antîe, Pefris al jere usît 
ancie come mom di femine: cussì 
a Cividat, dal 1258 "e jere une 
miuinie che si clamave Petris, e, 
simprî a Cividit, dat sce. XIII, 
une a domina Petrés n; e un'altre 
« domina, Petris » si ciate a Udin 
dal 1315; e un'altre ancimò in A- 
quilce dal sec. XTV (VALE. Con 
trib a'la topogr. di Aguil.. col. 
29), Eune « Petris fila q. Domini 
Nicolai de Savorgmano » 'e je té 
cwardade tal Obîtnari & San Du 
mini di Cividht (1348). 

TITE 








IE II 








lu Parlament, fai Consejs 
Cumunoi, tai Sindacds i, ra 
fresentanz dai. pertîz no f 
sin altri chis provadàsi, sputa. 
ndsi, patafasi © fsi compatti. 
Tal Parlament Regiondi Fu 
lan “o colin vé personis di 
sest! 


ì 
_____mns 














"E son rivadis lis. ultimis e plui bielis nuvitàz in fat di PIEZZAMENTE par vistz 















Chest ai è ii 








è paricapòz /dirémpce di femine : produzion Marzotto, Zegna, Bona, Giordano, al 


POPOLAÀR 


il plui grant assortiment di telarie, cuviartis, covertòrs, e cet. a presis speciaj 
TY PRESIS TES NESTRIS VETRINIS 


UDIN - Plazze > S. Jacum 
dongie de glesie 


negozi che no ia da d'intindi, ma ch'al vent pardaLun robe di marcje 
“ai presis-plui bas - Mil disens de ultime mode di cjamesis in makò par umign. 


di favòr 


n RETTA 








PATRIE DAL FRIUL 





FRIUL 





colore che sì stampano assai 
itumarasi, e sagrondo le vicen- 
de di quelli che dirigono la 
ta della nazione prova un sen- 
so di sconforto e di pena. 





N Governo è în crisi per 
nà interpelianza sullo svolg 








il Parlamento ‘e prin- 
cipalmente per dar spettacolo 
di violente lotte personali tut- 
ta-la stampa s'interessa soltan- 
to di codeste vicende e di scio 
peri più 0 meno tecnicamente 








che sono ma- 
torialmente e più che tutto spi- 
ritualmente tanto lontani da 
Roma, non intendono e non 
comprendono il valore di rode- 
ste contese, 

Essi sanno soltanto di esse- 
re completamente abbandona. 
ti. 

Ed è proprio così 

{ nostri problemi, quelli ve- 
ri ed essenziali, non solo non 
sono affrontati ma nemmeno 
sollevati per Ja preoccupazione 
che non cî iva suf- 
ficienza dell'alta politica inter 
mazionale, 

La quale è tutta orientata 
sulla soluzione di va solo pro- 
blema: partecipare al blocco o- 
rientale ovsero a quello occi- 
dentale. 

E intanto il nostro operaia 
che ha invano atteso per lun- 
ghi mesì l'attuazione di qual- 
che nvoro 0 di qualche inpre- 
sa, deve — con l'avvicinarsi 
della buona stagione — predi- 
sporre le proprio cose e prepa 
rarsi a partire per lontani paesi. 

E in Friuli — basti pensare 
alle alte qualità dei nostri ope- 
rai, alle grandi industrie; elet- 
triche. e boschive —i abbismo: 
risorsè è ricchezze naturali: ‘0° 

















can imposte feroci. î pi 
ti.risparmi impedendo ogni ri- 
nbscita. 





“E al Friuli nessuno pensa. 
Non è ora di finirla? 


PIERO WARCOTTI 





Fi per peri mad mondo 


E° forse pico noto che Franco 
sco o Corsia I Maestro del D- 
tutti onorano, sia Friula- 








la:nostra Terra ma sappiamo che 
la. ricorla sompre con. affettuosa 
nostalgia. 


È per noi è motivo di orgoglio 
e ganto, che protrio ini questi giòr. 
nè la Regione Siciliana per soste 
nere H validità 6 labefficacia delle 
proprie leggi abbia scelta I Prof. 
Cornelutii 
Innanzi all’Atta Cortè Egli è riu. 
slo a far affermare il principio 
che la Regione Siciliana ha il fo 
fiere di esercitare iI proprio Sîn- 
dacato di costituzionalità în ordîne 
alle leggi dello Stato Italfano, a» 
forma & legge coriifuzionale, 
allorché si prosteta us conflitto de 
dirimere fra una &. tal; Ivggî e lo. 
Statuto della Regione Siciliana. 


























La importanza di questo giudî 


cato non può sfuggire ui nostri let 
fori. 





ia molti anni ha lasciato . 








Il programma del M. P. F. 


Partito 


Il prossimo Congresso Regionale 
dovrà decidere sui punti program 
matici del Movimento Popolare 
Friulano, in relazione alla parte 
cipazione alle elezioni regionali. 

Secondo un punto di vista, rel 
programma dovrebbe figurare, ae- 
canto alle aspi 
che. anche un contenuto sociale 
politico. 





To desidererei illustrame uno di- 
fscordante tendente invece all’ 
sclusione. dî quest'ultimo? punto, 
contrario cioè a che il M.P.F. as 
suma, come assumerchbe nella pri 
ma ipotesi, il carattere di partito. 
Ciò riguardo aila struttura del Mo- 
vimento, ît quale deve raccogliere 
chiunque concorì nel fine autono- 
mistico, indipendentemente da 
qualsiasì altro credo e accanto a 
questo se unto riticne di professar 
lo. Ciò anche come carta fonda 
mentale rispetto ai partiti, di fronte 
agli elettori: il nom essere noi un 
partito, motivo differenziale a rio 
stro favore, 1 poi per non pregîu- 
vcessivi rapporti con la 





















esito clettora'e. 

E* vero che un'amministrazione 
iti un po' estesi può toccare 
facilmente la politica, me ciò non 
rare Verificarsì com rilievo nel pie- 
sente ordinamento regionale pres 
sochè insignificante. Potrebbe più 
facilmente avvenire în un regime di 





larga autonomia legislativa, al rag- * 


guagimento cioè del primo fine 


del M.P.F. Ma Fino di tale raggrun è 


gimento credo più opportnaa una 
indiscriminata unità degli autouo 
misti e vedo Îl SIP.F. come un 
superpattito nazionale,» dirò così, 
per rendere idea, nel quale “ano 





stata d tutti è soci del M.. 
tutti gli abbonati alla « Patti 
Frùil ». în dita 4-31930 








A due” i furlans notàz al Mo- 
viment, un mondi di cùr! 

Il Consci Diretif dal Movi- 
went Popolàr Furlan în te ul- 
lime riunion, al è stabilit il 3. 
Congres Regiondl par Dome- 
nic 13 di marz, a lis 9,20 di 
maline. tl Congres si lu fegna- 








trade dai Gorgs {via Gorghi). 
Iordin dal di al è chest: 


11) Relazion su chel ch'al è stàt 
«fat dal ultin Congres fin 
Iremai uè{dot. G. D'\ron- 


co: 10 mind) 


2) Relazion Fiîanziarie (ras. E 





NB 

U ZA quatricine peîs nus da 
scrit ch'e vegnaràn in 
cun cat 












cio ma 
Za persule 
puèdin via 
<he son notàz al Moviment 












Congres bisugny 


present 
‘chest invît, 0 cul tesserîn del DI 
P. F., opîir bicugne jessi cognos- 

2) Altris paîs ’e vegnaràn cui 


tin custum furlan: ‘e-;è une 





» quale che sia lo | 








o non Partito? 





completamente secondarie le que 
stioni di politica interna. La realiz 
zazione dell’Autonomia. sarebbe 
una svolta fondamentale del no 
stro Afovimento emi: pare preme 
turo € inopportuno programmare 
già al di 1a di questa difficile e 
lontana meta; così ricca di riflessi 
€ conseguenze. 

Coneretando il mio pensiero, di 
questo tenore potrebbe essere, a 
mio modesto avviso, lo schema di 
programma: 

1-1 M.P.F. è una libera Asse 
ciazione apartilica e indipendente 
‘per la realizzazione della più am 
pia autonomia del Friuli nell’ambi- 
to dello Stato Italiano, conseguen- 
temente aperta a tutti i cittadi 
di qualsiasi tendenza o tinta politi. 
ca, dalle qua prescinde, i quali 
concordino in tale fine per la di 
fesa del Friuli. 

2 . Di fronte ali’imperno eletto 
rale îl M. P. F.. pone come base 
programmatica di azione una on& 








+ strativa 





sta ed intelligente amministrazione 
tecnica della regione, indipendente 


‘-da'ideologie e discipline di partito; 


nell'esclusivo interesse superiore 
Tel Friidî, che antepone a qualsiasi 
principio politco.. 

‘3 - Accanto all'azione ammini: | 
ristretti limiti. della 
presente struttura regionale il M. 









P.F. intende svolgere: opera mi 
rarite ad ottenere che i Friuli pos 


sa effettivamente amministrarsi se 
condo un propria. sostanziale ordi 
namento autonomo, quale spette 
rebbe per l'articolo 116 della Costi 











In tali sempkci linee, “con i tre 
puati fondamentali de'l’apartitici» 
tà-e indipendenza del Movimento, 
dall'amministrazione tecnica e friu- 
lana anzichè politica e di partito, 
del perseguimento di un'autonomia 
effettiva, potrebbe essete portato a- 
gli clettori stessi come manifesto 
programmatico € tema propagandi- 
Stico. Potrebbe pure, e în partico» 
lare il r punto, costituire il pream- 
bolo dello statuto interto del Mor 
‘vimento, 

Credo comunque non inutile 
mettere a fuoco l'importante que». 
stione, sulla quale diranno la paro- 
la definitiva gli amici a congresso. 

DOMENICO ZAMPARO 





Negli uffici pubblici friulani 
lingua d'uso la meridionale 


Autonomia della Scuola: 


“Non è da oggi che la stampa si 
occupa di due gravi problemi, Ja 
emigrazione e l'autonomia regio 
nale. Problemi cnî si è tentato più 
volte di dare una soddisfacente 
soluzione. ma che futtora sono în 
sospeso. I! primo dei due nom sì 
presenta soltarito sotto l'aspetto di 
questione sociale ed eccnomica ma, 
a nostro avviso» rivèste anche una 
non trascurabile importanza ‘etni- 
CA 

Da qualche auno a questa parte, 





Furlans, duc' a Udin i 13! 


ALI CONGRESSO 


decisioni fondamentali 


Pascolo: 5 minùz); 

3) Stalùt interno . dal Movi- 
ment-{dot. L. Ciceri: 5 mi- 
nùz); 

4) Elezions regionils e parte- 
cipazion dal Moviment fav. 
P. Marcotti: 15 minùz) 

5) Elezion dai di 
P. F.; 

8) Variis e eventuils. 

Si visin duc' chei che son 
notàz al Moviment che il Cow 
gres al sarà ji plui impuartant 
di chei faz fin cumò, massime 
par vie dal argoment su Îi. ele- 


pà 











rigenz dal M. 











î tune ro- 


+ he di fimpuartanze fondamen- 





tal pal avienî dal Soviment. 
Duncje: Cui ch'al mancjarà 
nol sarà un ver aulonomisi. 
Vignit duc” e puartait int! 
Mandi! 
LA PRESIDE 















maga-i in ogîti pal. Sì è cum. 
hinît di fa vigri arcje un bicle 





re 0 pastesute o rist, cjàr e ver 
lure, une pome e un quart di vin 


Due 2 Udin il 13 di mare! 





noi ‘assisfizimo a quotidiano e tri 
ste esodo di nestrì conterranei che 
i ammassano aî porti € allè ‘stazio- 
ni, cercando all’estero quanto in 
patria è loro negato dalla sovra 
popolazione. Coraggiosamente af 
froutano l'incerta sorte dî nn non 
chiaro futuro, piuttosto che avvi- 
Tirsi ad una degradante vita di co- 
uni stenti. 11 loro sacrificio nel. 
‘suo doppio fine ecoomico e mora 
le. mentre parta Benessere a loro 
stessi dovrebbe dare agio a molti 
disoccupati di trovare una occupa» 
zione confacente, con minore dif 
fiicoltà. 

Ma che, se dobbiamo contempo 
raneamente assistete (si può:‘ben 
immigiziare cop. quale rostro, di- 
sappunto), al ben più grave ed 
avvilente fenomeno del meridione 
tlla cpuquista del mprd? Difatti 
man mano che si rendono vacanti 
i posti lasciati l'beri dagli emigran- 
ti. essi vengono letteralmente presi 
assalto da quei forestieri che, 
senza ritegno e senza dignità di 
categoria, sî offrozo magari per un 
compenso irrisorio (pur di soffia 
re îl posto agli aspiranti local). 
fonit: quasi sempre di ottimi di- 
plomi e iauree ottenuti a buon mer 
cato nelle loro scuole ed univer 
sità. Sì ripromettono naturalmente 
di rifors, e largamente, non appe 
na sicuri del posto stesso. ‘ 

E° di questi giorni il caso dei 
concorsi magistrali. Oltre duesen- 
to inseguanti elementari della no- 
stra provincia si sono visti costret- 
ti a consegnare la loro classe, por- 
tata a buon grado di 
attraverso. tanti sacrifici cd atti, 
man di nn 
provo arrivato, spesso dall’incom- 
prensibile accento calabro-siciliatio, | 

E corre voce che siano queto 
uu po' del'catini 


























evidenza le pecche del loro insuffi- 
ciente insegnamento (è questo il 
caso di Valvasone); disdegnano lc 
sedi nelle frazioni ed arrieciano il 
naso di fronte ad una piuriclass 
Came pretese non c'è male darve 
ro. Questo, per citare qua'cuno dei 
tanti episodi che si verificano nel- 
Paiubiule sula Non paro 
mo poi dei. pubbl'ci uffici: Pretu- 
re, questure. tribunali, caserme, 
distretti e. prefetture sono quasi to- 
talmente in mano ioro; in tali uffi 
ci la lingua d'uso è la meridionale! 
Ma finchè si tratta 
fici il male è relati 
a! danno recto a coloro che ri 
‘mmangono disoccupàti e d<bbono in 























nel. proprio paese + -posti- migliori 
(segue a pagina 3) 








1 arrabelta per Spogliare. 





sr 
aulare l'amata ril'ola di vedere io 'o cientarin: Viva; 


Documentazioni: 





* -La Val:@’Aosta ‘(regione con 
autonomia purticalara).« ha chiuso 
il bilancio con 400 milioni d'avan- 


20 (Avanti, 1x3). Ah: ‘maledetta 
autoniomia!... 





* Circa le leggi‘per “Poftuazioni 
delle autoromio regionali, l'Umani- 
tà (4-3) ammonisce 1! governo ‘n'a 
froporre dello leggi che'won: violi 
no palesemente la Costituzione ». 


* Frattanto cit Governo, dato 
che lo clezioni si debbona fare, si 
regioni 
di ‘tulli gli orgarîimi più impor. 
tanti ». Ora è la volta della R.A.I., 
che da Torino ‘sa a Roma. « Tu 
to a Roma prima delle elezioni n 
(Candido, 272), Conclusione (lo- 
gica): il condirettore: di Candido 
Guareschi, è nemico: del regiona» 
lismo come un cane ‘idsofobo det 
l'acqua, Cocrenza... 


* Musica maestro! « Iniportoite 3 
convegno a Napoli » per i problé.» 
mi del Mezzogiorno. Si chiedono 
« adeguati provvodimenti intesi al 
la ricostruzione » (Umanità, 24-2). 
* «a-dApprovali i progetti por la 
darsena petroli ».di Napoli, da de 
struîrsi coî fondi ERP (piano Mar. 
stialì): spesa: 1 ntiliardo e 300 mi. 
lioni (appena) (Umanità, 3-3). 

* Macstro, prego! «Richieste per 
il finanziomentoy‘in base alla legge 
sulla industrialiszazione. del 


























* Piano Masshall? Noi lo chiamè 
remmo Piano Mangioli. È 
* Prego, maestro: «Calabria ub- © 
bandonata n: uQualé contrasto è 
vidento tra Ù Sotlentrione, ove pac. 
sini di 5.000 abitanti hanno il lo- 
ro ospedaletto civilo costrusto c ar. 
rodato secondo Î concettà della mo. 
derma igiene, c il Mezzogiorno © 
ve è ciltadini vivono: nello stesso 
ambiente con ‘gli animali n? {Uma 

- mità, 6372). 


* Fuori i soldî, insomma. Ma c'è 


questa differenza (che l'Umanità 
ignora): che ‘da noi. gh ospedali 
ce lî fatriamo da soli. Per porta 
rc un Vsonpio attuale, a Maniago 
& lavoratori offrono 100 v 200 lire 
al mese per il nuovo ospedale, Vi 
tere e nello stosso ambiente con 
SH animali » è dunque. talvolta, 
questione di gusti. 

* Soinbie Sil 'biano Makigiali: la 
costruzione di nuova scuole a co 
rico dello Stato (CIR-ERP). a Ja 
sore el Mezzogiorno, concermano 
anche îa Sardegna (Notiz d. scuo 
la e d. cultura, 101). 

* Friuli povero: sn provincia di 
Bari ci sono 8.000 bovini: în pro- 
vincia di Udine 230.000. 

* «Paradosso sindacole a Palers 
mo. Rifiulato l'aumento; sciopera- 
no per prolesta n. L'aumento, fis 
sato dai locali cantîerî, era com- 
dle. inte per 1 milione al me. 
sc (Ultimissime, 3:3). 

* 1 rovescio della medaglia. xPer 
chè il Friuli ‘d la \Giukia non sono 
considerati zona turistica? » « Ra- 
gioni economiche e sociali. esigono.» 
che si ponga riparo all'ingiusfi- 
zia» {Vobe .Hib., 222). ‘Hai ‘v0. 
glia 

















co gli aiuti di Roma al 
«Oltré' 600 lavoratori in 
partenza per la Francia » (Gazzet- 
tino, 5-3) 

iuli si accontenti di. 
“Henli, in quel di 
macsiro siciliano «si 
sort» (così alcuni gonitoti, 













un 





« Voliiedin Fritl Paul 





tané un ‘GSeniment — che al dè 
ind di momeni per momenti Se 
di bon qualchi cjosse decidaran, — 
che dal tac 0 dal stioil ’e vajo 

6 interi gioldaria, parce, — 
Vasstono. 








+< mie n (Bocîl, nel Cornevali“ di Re- 


manzacca). Vox populi... 





‘getto «Ron:sono opere di ricostri- 
one: ‘di. riparazione di danni bel 


semestre di quest'anno ». 


E tw, Friul, muori! (N.à.R.). 


Una speculazione 
Alcuni. speculatori approfittando 
della necessità-în ‘ui si trovano:î 
piccoli propriclari, di vendere far. 


te del. loro-benà e delle loro scorte 


per.poter fronteggiare le :sempre 
crescenti ‘esigenze del fisco e per. 


+ pater. bagare-le-tasse ‘che nelle: ro 


nio dî montagna 0 di collina gravo. 


si tro ‘ormo$. in> maniera esorbita; 


Essi sfruttano. quesio’stato di 
sagio. per comperare a 
sorì piarte di legno pregiato, spo 
cialmente noco © rover che-:rafe 
presentano frutto: dî lunghi annì, 
di-cure amoretoli è \costatttà, dura-. 


© ta.talora.parecchic generazioni. 


è stato. pagato ad-un contadino 


è della zona ‘di Tramonti tire 800 


(ottocento) 'al'iquintale cd è stato 
rivenduto.fuori; provincia, dopo la 


‘al. segatura ie tavole. a lire. ‘30.000. 


Tren. a ‘monografia, 
Gui CRIS tn'la: 
n ‘Tagliacarne, 


{i ) til metro cubo. com 


cento d ‘ento cinquanta anni. Ciò 
ci sembra “veramente eccessivo ed 
ingiusto. 


della Scuola 


(Continaz. da pag. 3) 
occupati da estranei. Ma nella scuo 
Ta la cosa è diversa.e le consguen- 
ze molto più gravi, E’ possibile 
difatti che tra questi insegnanti 
fi pi razzi; così diversi per 


riti tanto'accessari nella scuola? 
Nell'Ttalia meridionale c'è la più 
alta ‘percentuale d'analfabeti; tut 
tavia i ‘maestri. friulani devono e+ 
sere da quelle parti, e devono con- 
tinuarad aggravare la nostra grave 
disoccupazione magistrale, ‘crean. 
do vivo disappunto tra Ti popola 
zione. che malvolentieri affida i 


“ina den cola noe ‘Perchè, Sio 


,; Rtastificate eccezioni, non si limb 


Nell: Esercito, nella: Marina: e 


È nell'Acronanfica: abbiamo. attua 


‘saliti a:-1.078.334: (au. 


S.anni del 58.%).:O-. 


* mente»quasi lo stesso; numero. dî 
vi ufficiali c@ sottufficiali d'anteguer- 
{ Peirgano Del (3018 in; conlivoto 


2:71:367-ut1:1938. 
Sfoltire? Macchè ? Ta Italia of 


è Ba TRE, ‘€ nom viceversa. 


Bennidit:.c rispietti, 
su.la.plazze e, sul “merciéi 


beds mai 16r! 
Jè Vitalio do la'Basse 


“: favoride tun DIG di masse: 


chest ‘al è il mal! 
Tant da pît che a l'altare, 


: stì ‘nie sole la misure 


dal pàor. Stizél.. 


Da 31 Strolic Furlan di. Celest 
Pisîn :pal ‘1888; Udine, tip. Patro 


ppi 
in considerazione questi fatti. Per 


Frioli an essere dei friulani. 
Vi C. 


Ha ragione. caro amico. La uo 
stra speranza sta nell'autonomia 
particolare: solo essa potrà dasci 
la possibilità di: comandare me do" 
noi nelîe scuole nostre (N. d.R.). 


I nostro. segretario ‘dott. G. 
D'Aronco è stato ‘nominato assi. 
le di filologia romanza presso 
‘nivorsità di Trikkte. Felicita 
zioni. 


AURELIO CANTONI 
direttore responsabile 
Tip. Ed «A. Msnuzion + Udine 


MATION 


Cafè brustulàt 


o 


-Borc de Pueste 


Via: Bartolini: 7 - Telefono 34-19 
2 Via Monte S. Michele - Tel. 64-22. 


UDINE 





Co AI I E 
1 Oleso provà un licèr ve ramentri. bon ? i 
Domandait un 


ma che 'l sedi de rinomade 


Distilarie Canciani & Cremese 


Licérs fins Licérs fins 


AI A IAA AR I N, 


Istituto ‘Comunale ‘e-» Provinciale 


“di TOPPO WASSERMANN,, i 


UDINE - COLLEGIO MASCHILE. UDINE $ 


Primario Istituto di educazione con, Scuola Elemen: 
tare e Scuola Media parificala interne. 
I convittori iscrittî alle Scuola pubbliche  frequentan 
‘gli Tstituti governativi della Città. 

Per latormazioni rivolgersi alla Direzione ta Win Gemona #, $2 - Telefono sone 


RAIL ZANATTA TIA TCA 


CASSA DI RISPARMIO 
Fondato nell'anno DI UDINE Premiata dal Mini. 


steroconmed.a'Oro 
Patrimonio Lo 43.506316 > Dupasiti Fiduciari L. 2.000.000,000 


Agenzia di Città N. 1 » Via Gerapna 100 - tel. 1681 
Agenzia di Cinà N, 2 - Vis Volturno, 3 - tel. IO 


SEZIONE DI: CREDITO: AGRARIO ‘DI ESERCIZIO. E. MIGLIORAMENTO 
Filiali: Cerviguano, Cividale, Cedevipo, Latisaza, ‘Mariago, Palmanora, Pordenone 
Sacile, SL Duse del Fia, SL Vito al Tagliamento, Tolmerso. 
RICEVITORIA ‘È CASTA PROVINCIALE DI UDINE 

Premo gli ulfci di Riceriria, Esutace e Tesoreria, în Vin Zanva, fonziota vo 


nerizio. di DI SICUREZA jn'apposito impianto corazzati, costruito 
onde i sten pi medi sint n orli che offoo la agloe gara, 


PUAZIE DAI GRAAS 
(XX. SETEMBAR) 
U_D I N 


GRAN. MAGAZENS 


PIEZZAMENTE 


Paletòs par umign e siòris 


‘Scarpis - Cijapiei 
Baretis-Ombrenis 


Impensaisi che tai 


GRANG' MAGAZENS 


de PLAZZE DAI GRANS (XX Setembar) 


U D I N 


si cjate simpri 


BUINE ROBE 
e BOGN PRESIS 





